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¢ ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQO (BARD) .
ITALY Delivery Note /9 /Y¥ot
240483 o — :
tan _Dglum e
5008(% 350
4g g 3?P 5 ' Lleferar:hir. Lleferscl:aln
Suppller No. Dellvery nota
Code foumlsseur Bon de livraison
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommanda 10) Zusatzdaten des Besteliers 12) Unsere Ableilung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Referencs Addittope]l Customer Data Qur Department PhoneiFax Extension Cur Order No,
Votre référence 5500039165 0000 Indle. complém. client Notre dépariement Tél/Fax Intdme Moirs ordre no.
0000007977 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50136787
18} Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20) unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode demballage Identification de Fenval brutto/grossfbmit netto/net/net
Spedition Schweitzer v |ssabalei see document 995 890
25) VarsandanschiftShipping Add dexpédition 26y A Jnloed 1 eatida dé =l
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedaliTellNr. 28) MaterdalMaterdalRéf6rence 30} Menge 31) Einhelt
ttem Customer Part No. g/D /Dascription Quanlity Unit
Poste Référence du elfent Praduktlonscharge/Production bateh/Lot du production Quantitd Unité
010 2518043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
£000007840
20MnCrss
GCG 805000-02 E/
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pe
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2)1 O
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantifs Imballi: |
Confofmdta alle sched d'iriballo: E
Datajconirollo; |% S , %
Firm
n—
Incoterms 201 G: FCA Denklingen AEC: AEOt} 164198
Country of origin: DE
Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX Hirschvogsl Umformtechnik GmbH
Sparkasse QOberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, M0nchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMY XX Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; ELIR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX br, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 17

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN; DE05 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvopgel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

P ooan B -

5} Lieferer-Nr.

Lieferscheln
Suppler o, Delivary nole Date
Cade fournisseur Bon da livalson Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 1) BestellungiOrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Hr,
Your Referance Additional Cusiomer Dala QurDepartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référenca 55000391 65 00001 Indlc. complém. client Notre départemeant Tél/Faxinttme Nolre grdre no.
0000007 HUG-LGV/Au 5808/ 50136787
16} ANay of ShipmentMede d'expédition] frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gosamigewicht kg/ Weight kps / Poids kg
forwa_rgier HIVO " Fr:wco ::;aég ;ifﬂgr:!qambaﬂaue lsdel‘lall‘:::ilmﬂ; Fenvol bnatto/grossibrut netto/nalinet
Spedition Schweitzer X see document 095 890
25) Versandansehif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 26) Abladestelles/Uniond Locetllon/Lizu de déchargement
B —— 100
T
27) Pos. 28) MaleralTell-Nr. 28) MalerialiMatedal/Réiérence 30) Mengo 31} Einhell
ltem Customor Past No. Boz! fis] p f Quanlity Unit
Pasie Référance du cllent Predukiionscharge/Production balch/Lot du production Quantitd Unilé
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Inpui shaft outer
DEW 281084 6 456695
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HE) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % 8 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0093 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
C < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
min 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMI1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.; 18-003993 vom 14.05.2018

Ludwigsburg, 14.05.2018
Seite 1 von 1

R

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegl lrolz einer ge- Ce transport est scumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, @ la Convention relative au

CNMR

Ubersinkommens Ober den Baférderungsverdrag contrat  de  fransport  inlernatfonal  des

im Intern. Strafengfiterverehr (CMR). merchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
700268 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachtiGiirer { Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ta livraison de [a marchandise

Ot/Uew  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit ! Tomps
Detum/Dale 17.05.2018

401 undl Tag der Ubemahme / Lisu et dale de la prise en charge de fa marchandlse

7 Nachfolgender FrachtiCthrer / Transportaurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:

On/ties Baniiigden Vaorbshalte und B k d chifthrer /
wand/Pas  Deutschland Bt i o
Datum/Date  14,05,2018
& Beigafilgte Dokumente f Documents annexes
Pos. Zeichar/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackun Bezeichnung des Gules Gewichl, ki Umf:
9 No, 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Moda d’amq;allageg 13 Namrle de Iagmarchandlse 14 Poi‘glsf kg 2 15 cbr:fng
1  B2278457 2 COLLI Getriebeteile 1.966
2 B2278528 1 COLLI 880
3 B2278676-7-8-9-81 § COLLI 5.048
4 B2278683 2 COLLI 1.973
§ B2278688 § COLLI 4,889
6 82278779 9 COLLI 8.770
S 2400 COLLI 23.634,00
16 Anweisungen das Absanders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenz0bergéngen
von bis km
e, St
(e AW ABES Ty
1 g Frachtzehlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement 24 Basandere Vaminbamng%@v‘éﬁﬁkn Harficuferes ;) 6 WS
unfrel - Rechnung an Empfinger \fia deb O
Amlliches Kennzeiche Nutzlast in t “\B
19 - i zeichen utzlast in 1 M Aﬁ ?_ )
Anh&nger ATy a d\ "
Fahrer Y sl ‘:_ n!_’gﬁﬂt\ta
29 Benutzier Grenzibargang 27 Gut 18—053§‘§'3‘;r}ré£gg§n‘g@“tdngwml Date
ndises le

Ré{:’aé‘u{ﬂgg@a

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrilt und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifl und Stempael des Frachtfthrars
Signature et timbre du transporteur

GETRAG SPA
170026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Empléngars
Signature et timbre de destinatafre

SCHWEITZER GmbH & Cao. Intern, Spedition KG Gaschaftsfubhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



